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—Como vos lo mandeis. Dios os guarde, marquesa.
—Buenas noches, Don Pedro.

Don Pedro y Don Alonso bajaron la escalera y salieron
4 la calle sin hablar una palabra, y ya alli, Don Alonso
dijo: :

—iQué tal! jestais contento?

—Algo, contestd Mejia.——]E[aceduie, os suplico, el favor
de venir mafiana temprano, que quiero tratar con vos de un
negocio que me importa.

—Bien—contesté Don Alonso.—Y pensé luego: ya tra-
g6 el anzuelo.

Dofia Catalina quedd silenciosa hasta que escuché el za-
guan que se cerraba despues de haber dado salida 4 Don
Pedro: entoncesse levanté, radiantede gozo, y dijo 4 la vieja
echandole al cuello los brazos:

—;iMadre mia! ahora si ereo que me caso, y bien.

—Dios lo haga, que bien lo mereces.

Dofia Catalina sofié que se casaba con Don Pedro.

Don Pedro sofi6 que se casaba eon Dofia Catalina.

5 XIX.

€6mo HMartin hizo un escarmiento con Don Baltasar de Salmeron,
v lo que se eriginé de esio.

@L tinico de los hijos de Don Gonzalo de Salazar que pu-

do ser habido por la justicia, fué Don Leonel, que en una
carroza de su padre fué conducido 4 las casas consistoria-
les, porque aun la cdrcel de Palacio no estaba completa-
mente repuesta.

Martin salié de Palacio en la tarde, y un hombre desco-

nocido que le esperaba, le entregd un papel.

Martin se recaté para abrirle, y ley6 que decia:

« Buscadme luego en la calle de las Canoas en la casa co-
«lorada. Dad por contraseiia la mismamuestra, y os condu-

«cirdn 4 mi presencia.»
A. pE S.»

—Por la casa 4 que me citan y por las iniciales dela
firma, Don Alonso de Salazar debe ser el que me eseribe—
pensé Martin.—{Qué demonio! Podia yo si tuviera sobre mi
ese libro de Don Leonel, llevarlo luego
todo caso vale mas leerIo antes
fiana le llevo: vamos 4 ver 4 Don Aionso de Salazar antes
que llegue la noche, que 4 las nueve tengo de dar una lee-
cion 4 Don Baltasar.
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Y sin perder tiempo se puso en marcha para la calle de
las Canoas. ' :

La «casa colorada» estaba, como de costumbre, cerrada
enteramente: Martin llamé sin vacilar.

—iQuién?—pregunté el viejo portero.

—Abrid—contesté Martin.

La puerta se entreabri6, quedando contenida por upa
gruesa cadena que se atravesaba en el interior; y por alli
asomo la blanca cabeza del viejo Luis Herrera.

—A quién buschbais?—pregunté.

—A. un caballero que me envia 4 buscar.

El viejo no se movia.

—Abrid—dijo Martin.

— A quién buscais?—repiti6 el portero.

Entonces comprendié Martin que era preciso dar la con-
traselia, porque el viejo no se la pediria nunca.

—iTenoxtitlan!—exclamé.

—Libre—dijo Luis alegremente, quitando la cadena y
abriendo.

—iC6mo habeis tardado en dejarme entrar!

—Vaya, como que vos no-débais la contrasefia: y prime-
ro me hubiérais matado’ que yo os hubiera abierto sin esa
condicion.

—;Adonde esta el Padre Salazar?

—Yo os conduciré. Hsperad no mas que cierre.

El viejo cerr6 cuidadosamente, y luego dijo 4 Martin:

—Vamos, seguidme. | :

Y le condujo & un segundo patio, triste y solitario como
toda la casa. '

—No estd vuestra casa delo mas alegre—dijo sonrién-
dose Martin. - '

—Triste es en verdad—contestd el viejo dando un sus-
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piro—triste como el corazon de los que en ella viven; pe-
ro llegard un dia en que el sol alumbre aqui, y en que es-
tos patios hoy desiertos, se llenen de caballos y de palafre-
neros, y que la mfisica resuene en los salones

—;Y cudndo serd ese dia?

—~Cuando llegue el que vos esperais, como yo.

—;No sois espaiiol?

El vigjo volvié- & .ver.4 Martin con indignacion, y nada
contestd.

Habian llegado 4 una puerta gue estaba al terminar Ia
subida de una pequefia ¢ incémoda escalerita que se des-
cubria-en el fondo del patio.

—Aqui—dijo el viejo;—Illamad.

Martin dié un golpecillo.

—; Quién?—preguntaron de adentro.

—Uno.y solo—contesté Martin...

(taratuza entré, mirandoque.la puerta se abria.

El Padre Salazar, envuelto en un balandran de palio.ne-
gro y con una montera en la cabeza, salia & recibirle.

—0Os esperaba con impaciencia—dijo.

—Aqui me teneis—constestd Martin.

—;Qué hay, pues?

—Poca cosa: hay drden de prenderos & vos y & Don
Leonel; no 4 vuestro padre: pero no. temais, que ni el virey
ni el inguisidor saben nada.

—Pero cémo? Explicadme.

Martin refirié 4 Don Alonso cuanto habia ocurrido.

—iBendito sea Dios! me quitais una losa de mérmol
que tenia sobre mi. corazon; creia que alguien nos habia
traicionado, y esto despedazaba mi alma.

—Desgraciadamente—contesté Martin——en cuanto 4 eso
no podeis estar muy satisfecho.
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—;Cbémo?

—Hay entre nosotros un traidor, un infame que ha ido
4 denunciar al virey cuanto hemos pensado hacer y los
nombres de todos nosotros; en fin, todo, todo.

—Emntonces, somos perdidos.

—Aun no, que la denuncia ha caido en mis manos y no
ha llegado 4 las del virey; pero es preciso que ese hombre
muera, porque mafiana quizd no estaré aqui, y entonces
podreis comprender lo que sucederé.

—Pero quién es ese hombre?

—Por hoy, no puedo, no quiero deciros su nombre. Ma-
fiana, el que sepais”que ha dejado de existir esta noche, ese
es el traidor.

—;Quién le matara? ;

—Yo—contest$ con fiereza Martin.

El Padre queds silencio por un instante, y luego dijo:

—Si estés seguro de lo que dices, si tu conciencia que-
da tranquila de que obras en justieia, sea.

—Y seré.

Los dos volvieron 4 quedar en silencio.

—Dime—exclamé de repente el Padre—;crees que se-
rd peligroso ir esta noche 4 Ia junta?

—No—contestd Martin—creo que podreis ir, sobre todo
procurando llegar all4 antes de las nueve.

—Por qué?

—Seguid si quereis mi consejo; pero no me pregunteis
por qué.

—Irds t4?

—Iré despues de las nueve, si Dios me presta vida.

—Misterioso estds hoy.

—A fé que tengo razon, y ya lo vereis: en fin, me reti-
ro, y hasta la noche.
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—Hasta la noche, y no faltes, que maitana debes partir
para Acapulco.

Martin salié de la casa colorada, despidiéndose ama-
blemente del viejo portero, y se. encamind 4 la casa del
Zambo. s

Habia anochecido, y los transeuntes se encontraban en
la calle sin reconocerse 4 causa de la oscuridad; sin embar-
g0, Ia librea de la casa del virey que Ilevaba Martin, no de-
Jaba de llamar la atencion, cuando la heria la luz que salia
de una tienda. ; '

Martin entré en la casa del Zambo tan preocupado con
la serie de acontecimientos del dia, que ni siquiera le ha-

bl6 4 éste.

Sin perder tiempo, quitése la librea, y visti6 apresura-
damente un trage con medias calzas de venado, calzones
de escudero y ropilla de vellori pardo; cifiése un talabar-
te y colgd de él una gra:,n espada despues de haberla exa-
minado cuidadosamente; prendié en su cintura una daga de
gancho, se calé un gran sombrero con pluma negra, Y se
emboz$ en una larga capa, negra tambien.

El Zambo le miraba sin decir una palabra, ¥ euando Ga-
ratuza acab6 de ataviarse, el Zambo comenzd 4 levantar
las piezas de la librea que Martin habia dejado por tierra.

—Me esperas toda la noche—dijo Garatuza.

—~Si—contesté el Zamho, mas biem con.un grufiide gue
¢on una voz humana. B s

—5i necesitas dinero, ya sabes dfnde hay.

—Si—volvi6 4 gruiiir el Zambe.

‘Martin alzé el embozo,‘el Zambo le abri6 la puerta, y
déndose todo el aire de un vefera};o, Garatuza desapareci6
en la oscuridad. - =

Sonaba en aquel mome;;t; la piegaria, de las ocho.
. 9
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—iDemonio!—dijo- Martin—el ‘mendigo me aguarda 4
lag ocho en la casa del Cristo.
Y comenz6 4 caminar mas de prisa.
Un cuarto de hora despues llegaba al lugar de la cita, y
‘de una de las puertas se destacé un hombre.
Era Lézaro. .
Martin le mird con desconfianza; bajé el ancha ala de su
sombrero, pero no advirtiendo sin duda nada que le hicie-
ra desconfiar, se acerc 4 él.
—;Martin?—dijo Lazaro.
—El mismo—contesté Garatuza.
—Has tardado.
—Pero llegué al fin. ;Qué me querias?
—Hablarte. -
—_Pues hablemos.
—3Aqui?
—>Si te parece.
—No cerca de los muros; «las paredes oyen.»
—Retirémonos. _
Y comenzé Martin 4 caminar hécia una plazoleta que
estaba cercana. ;
All, en’ ﬁié&i‘e‘&, en donde nadie podia ni verlos ni escu-
charlos, se detiivo: El mendigo estaba 4 su lado.
—Aqui estamos bien—Adijo. .
—Si—contest6 Lbzaro —Escichame: esta tarde he ha-
blado con Teodore, y sé ya todo lo que ignoraba y lo que
tal vez ti no habri&é";ﬁodido decirme. Martin, ;h4sme re-
conocido ? g
—No, por el santo de mi nombre.
—Bien, voy 4 descdbrirme contigo, como me he deSCI.I‘-
bierto con Teodoro, porque fio en vosotros, y porque sois
mi apoyo en los planes que tengo meditados.
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—Pero ;quién sois?—dijo Martin, comenzando 4 sen-
tir instintivamente cierta especie de respeto por aquel
hombre. '

—Yo soy—contest6 el mendigo acercandose al oido de
Martin y como si temiese ser escuchado;—yo soy Don Cé-
sar de Villaclara; buscaba & Blanca, ha muerto y debo ven-
garla. ' : :

—iDon César!—exclamé asombrado Martin.
—iSilencio! No vuelvas 4 pronunciar Jjamas ese nombre:
el que le llevaba no existe sino para los asesinos de Do-
fia’ Blanca, es decir, para Don Pedro de Mejia y para Don
Alonso de Rivera; para ellos sf vive como un remordimien-
to, como una sombra que verdn, que conocerdn el dia de
la venganza, pero solo entonces y hasta entonces. «
—Pero ;c6mo

—Nada me preguntes, alguna vez Io sabris; ahora yo
soy el que deho interrogarte. Martin, jestés dispuesto 4
ayudarme en mi venganza?

—En todo—contesté Martin con exaltacion. ;

—Cuento contigo, y sien la calle encuentras 4 Lazaro el
mendigo, que vive como un perro en la casa de Mejia, no
le conoces, Martin, te lo advierto; pero cuida si te hace
una sefia ¢ te dice una palabra, y no'faltes.

—Confiad.

—Adios, nada mas tengo que decirte. Separémonos.

—Adios.

Y tomando cada uno distinto rumbo, se perdieron entre
las sombras. . ‘

Garatuza se coloc6 en una puerta cerrada cerca de Ia ca-
sa del Cristo. Afzé el embozo, se calé el sombrero, y se -
quedd inm6bil como una estatua y confundido en la oseu-
ridad.
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Asi pasé mas de una hora. Variog hombres-eruzaron a
su lado sin verle, y fuéronse unos de largo, y otros llama-
ron en la casa, dando la contrasefia para entrar.

Por fin 4 lo lejos se escucharon lag pisadas-de uno que
se acercaba. Martin debié conocer el eco de aquellos pa-
s08, porque se enderezd como un venado que oye un ru-
mor en el bosque.

Un hombre estaba ya inmediato & él; era Don Baltasar
de Salmeron. '

—Buenos dias, le dijo Martin.

—Dios los enviard—contesté Don Baltasar.

—Deseo hablaros, sefior Salmeron.

—;Qué decis?

—Preguntaros si estais dispuesto 4 morir.

;A morir? exclamé Salmeron dando un paso atrés.

—A morir, y ahora mismo, por traidor.

—iTraidor yo!l—contesté Salmeron tirando de la espada
y arremetiendo 4 Martin, que le esperaba ya en guardia.

—=8i, t traidor, traidor, y yo te castigo.

Martin arremetia tambien 4 su contrario, pero la escasa
y vacilante luz del farol del Cristo no era bastante para
alumbrar un combate, y las espadas se mellaban initilmen-
te muchas veces, y cuando se encontraban volvian 4 perder-
se luego.

Martin sintié que el acero de su contrario penetraba en
su brazo izquierdo, y exhalando un rugido dirigié su espa-

da hicia el punto de donde le venia el ataque, y conocié

gue & su vez habia acertado.
—Confesion, confesion!—grit6 Don Baltasar—confesion!
me han muerto. : :
Martin limpié su espada y echo6 & correr.
Varias ventanas se abrieron, y como por encanto apare-

MARTIN GARATUZA, 133

ci6 alli un‘alcalde con su farolillo y seguido de una ronda
de alguaciles que rodearon al herido.

Ex; la casa del Cristo se abri6 con precaucion el postigui-
llo: un hombre miré por alli un momento y volvié 4 cerrar.
Aquella aventura alborot6 4 todo el barrio.




